
Skrócona Instrukcja Obsługi

POLISH – STRONA 2-3

®

B C DA



2 3

Skrócona Instrukcja Obsługi

• Przed myciem ZAWSZE zdejmij tracker. Tracker należy 
czyścić wyłącznie wilgotną szmatką. NIGDY nie zanurzaj ani 
nie zanurzaj trackera w wodzie.
• Dokładnie umyj pokrywę i korpus ze stali nierdzewnej przed 
pierwszym użyciem.
• WYPŁUCZ WIECZKO I KORPUS ZE STALI NIERDZEWNEJ PO 
KAŻDYM UŻYCIU z WIECZKIEM w pozycji otwartej.

• Pokrywka nadaje się do mycia w zmywarce Top Rack.

• Korpus można TYLKO MYĆ RĘCZNIE. Do czyszczenia 
krążka czujnika używaj wyłącznie wilgotnej szmatki. 
Trackera nie wolno zanurzać ani myć w zmywarce.

• ZAWSZE PRZECHOWYWAĆ BUTELKĘ Z USUNIĘTYM 
WIECZKIEM I TRACKEREM, aby umożliwić całkowite 
wyschnięcie części.

Po ponownym złożeniu zalecamy 
ponowną kalibrację czujnika w aplikacji.
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• Podczas konfigurowania butelki możesz wybrać kolor 
powiadomień w sekcji Butelki w aplikacji.
• Odwiedź stronę hidratespark.com/pages/guide, aby 
wyświetlić wszystkie rodzaje powiadomień o blasku i 
dalsze informacje.

Ś C I Ą G N I J  A P L I K A C J Ę

• Odstawiaj butelkę po każdym napełnieniu i wypiciu. 
Pamiętaj, aby codziennie synchronizować aplikację w 
pobliżu butelki, aby woda była prawidłowo 
zsychronizowana.

• Pobierz naszą bezpłatną aplikację 
HidrateSpark Smart Water Bottle z App 
Store lub Google Play.
• Sprawdź, czy masz połączenie z 
Internetem, a Bluetooth jest włączony. 
Postępuj zgodnie z instrukcjami w 
aplikacji, aby utworzyć konto, ustawić 
parametry dla spersonalizowanego celu 
nawodnienia, dodać butelkę do 
swojego profilu oraz ustawić 
powiadomienia push i przypomnienia o 
świetlne.

• NIE przeciążaj ani nie ściskaj tracketra, ponieważ może 
to uszkodzić wewnętrzną elektronikę.

• Twój HidrateSpark Steel wykorzystuje wbudowany 
akumulator litowo-jonowy. Butelka zawiera magnetyczny 
kabel ładujący USB 
• Produkt NIE jest przeznaczony do gorących płynów. 
Używaj tylko z zimnymi płynami.
• Nie do użytku z napojami gazowanymi lub papkowatymi.
• Przed wypiciem upewnij się, że wieczko jest prawidłowo 
nakręcone na korpus i całkowicie dokręcone.
• Nie przepełniaj. Napełnij płyny poniżej gwintów, aby 
uniknąć przypadkowego rozlania.
• NIE WOLNO umieszczać w mikrofalówce ani zamrażać.
• NIE WOLNO używać środków czyszczących zawierających 
wybielacz, chlor, materiały ścierne i/lub żrące chemikalia.
• NIE WOLNO używać, jeśli produkt jest uszkodzony.
• NIE WOLNO nosić butelek zawierających płyn w pleckach, 
workach, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
• Zalecane tylko do użytku w pomieszczeniach i w biurze.
• Zaleca się ponowną kalibrację w przypadku uderzenia 
butelki.

U W A G A

D E M O N T A Ż  I  M O N T A Ż  T R A C K E R A

• Aby zdemontować tracker z korpusu, obróć butelkę do 
góry nogami i odkręć krążek w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara od korpusu, aż tracker zostanie 
uwolniony.

• Aby zamontować  tracker na korpusie, odwróć butelkę 
do góry nogami i wkręć krążek zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara do korpusu, aż tracker zatrzaśnie się 
na swoim miejscu. Upewnij się, że tracker jest w pełni 
zmontowany i przymocowany do korpusu, aby zapewnić 
dokładne odczyty łyków.

Po ponownym złożeniu zalecamy 
ponowną kalibrację czujnika w aplikacji.

• Aby naładować, odwróć butelkę do góry nogami i wyjmij 
tracker.

• Umieść tracker na płaskiej powierzchni i przymocuj 
magnetyczny koniec kabla ładującego HidrateSpark do 
trackera.

• Podczas ładowania tracker będzie mrugać na ZIELONO

• Gdy tracker będzie w pełni naładowany będzię się 
świecić stale na ZIELONO

I N S T R U K C J A  Ł A D O W A N I A  
A K U M U L A T O R A

A. Wieczko ze słomką
B. Korpus butelki

C. Dno z trackerem
D. Kabel ładujący

Ś W I E C Ą C E  P R Z Y P O M N I E N I A  
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Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za 
zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, 
zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Limity te mają na celu 
zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi 
zakłóceniami w instalacji mieszkaniowej. To urządzenie 
generuje, wykorzystuje i może emitować energię o 
częstotliwości radiowej i, jeśli nie zostanie zainstalowane i nie 
będzie używane zgodnie z instrukcjami, może powodować 
szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak 
gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. 
Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w 
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co można określić 
wyłączając i włączając urządzenie, zachęca się użytkownika 
do próby usunięcia zakłóceń za pomocą co najmniej jednego 
z następujących środków:

• Zmień orientację lub położenie anteny odbiorczej.
• Zwiększ odległość między urządzeniem a 
odbiornikiem.
• Podłącz urządzenie do gniazdka w innym obwodzie 
niż ten, do którego podłączony jest odbiornik.
• Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym 
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania 
pomocy.

FCC wymaga, aby użytkownik został powiadomiony, że 
wszelkie zmiany lub modyfikacje wprowadzone do tego 
urządzenia, które nie są wyraźnie zatwierdzone przez 
HIdrateSpark, mogą unieważnić prawo użytkownika do 
obsługi sprzętu.
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. 
Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 

(1) To urządzenie nie może powodować szkodliwych 
zakłóceń i
(2) to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie.

Instrukcja obsługi lub instrukcja obsługi celowego lub 
niezamierzonego grzejnika powinna ostrzegać użytkownika, 
że zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie 
zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, 
mogą unieważnić prawo użytkownika do obsługi sprzętu. W 
przypadkach, gdy podręcznik jest dostarczany tylko w formie 
innej niż papierowa, np. na dysku komputera lub przez 
Internet, informacje wymagane w tej sekcji mogą być 
zawarte w podręczniku w alternatywnej formie, pod 
warunkiem, że można racjonalnie oczekiwać od użytkownika 
mieć możliwość dostępu do informacji w tej formie.
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To urządzenie jest zgodne z kanadyjskimi kanałami RSS 
bez licencji dotyczącymi innowacji, nauki i rozwoju 
gospodarczego. Działanie podlega następującym dwóm 
warunkom:

(1) To urządzenie nie może powodować zakłóceń; oraz
(2) To urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w 
tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane 
działanie urządzenia.

To urządzenie jest zgodne z nielicencjonowanymi 
kanałami RSS dotyczącymi innowacji, nauki i rozwoju 
gospodarczego Kanady. Transakcja podlega dwóm 
następującym warunkom:

(1) To urządzenie nie może powodować zakłóceń; oraz
(2) To urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w 
tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane 
działanie urządzenia.

Oświadczenie o narażeniu na promieniowanie: To 
urządzenie jest zgodne z limitami narażenia na 
promieniowanie IC RSS-102 określonymi dla 
niekontrolowanego środowiska. To urządzenie powinno 
być zainstalowane i obsługiwane z zachowaniem 
minimalnej odległości 20 cm między grzejnikiem a ciałem.

Oświadczenie o narażeniu na promieniowanie: To urządzenie 
jest zgodne z normami RSS-102 dotyczącymi narażenia na 
promieniowanie jonowe w niekontrolowanym środowisku. 
To urządzenie powinno być zainstalowane i obsługiwane z 
zachowaniem minimalnej odległości 20 cm między 
grzejnikiem a ciałem.
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